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Eine gute Kenntnis dieses Produktes wird
seine Benutzung sicherer und billiger
machen.
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Bevor das Gerét in Betrieb genommen wird, ist die Be-
dienungsanleitung aufmerksam zu lesen und zu bewaren,
sowie auch die Konformitatserklarung C€, fur zukinftigen
Hinweis.

In dieser Anleitung werden die folgenden Symbole be-
nutzt, um insbesondere wichtige Auskinfte zu hinweisen:

A

Die durch dieses Symbol beschriebenen Risiken
zeigen eine Gefahr, die, wenn sie nicht vermeiden
wird, Verletzungen des Benutzers und/oder Be-
schadigungen des Gerats verursachen kénnte.

Dieses Symbol zeigt eine VERPFLICHTUNG; es
unterscheidet Operationen zu tun, die wenn nicht
gefolgt werden, den Benutzer beschadigen kénnen,
oder die Sicherheit des Personals gefahrden und/
oder das Gerat beschadigen kénnen.

Dieses Symbol zeigt einen VERBOT; es unterschei-
det verboten Operationen, und wenn es nicht be-
achtet wird, kénnen sie den Benutzer beschadigen
oder die Sicherheit des Personals gefahrden und/
oder das Gerat beschadigen.

Das Geréat enthalt entztndliches Gas. Erscheint
dieses Symbol auf Teilen, dem Kreislauf und/oder
Komponenten, weist dies auf entziindliches Gas in
deren Innerem hin.
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Dieses Symbol weist auf eine Quetschgefahr hin.

EINE FALSCHE BENUTZUNG DES GERATS KONNTE
GEFAHRLICH SEIN.

DER HERSTELLER IST NICHT FUR SCHADEN HAFTBAR,
DIE DURCH EINE UNSACHGEMASSE, FEHLERHAFTE
ODER UNVERNUNFTIGE VERWENDUNG ENTSTEHEN.

DIE INSTALLATION DES GERATS UND/ODER DER
KUHLAGGREGATE DARF AUSSCHLIESSLICH VON
FACHPERSONAL ODER DEM JEWEILIGEN KUNDEN-
DIENST VORGENOMMEN WERDEN.

Das Mobel ist entsprechend der auf dem Leistungsschild
auf der Abbildung B angegebenen Netzspannung anzu-
schlieBen. Die Betriebssicherheit ist nur garantiert, wenn

die elektrische Anlage laut gesetzlicher Vorschrift des
Bestimmungslandes geerdet ist.

Vor dem Anschluss an das Stromnetz sicherstellen, dass
das Versorgungskabel unversehrt und frei von jeglichen
Anzeichen von Beschadigung ist. Sollte das Versorgun-
gskabel beschadigt sein, muss dieses vom technischen
Kundendienst oder von Fachpersonal durch ein Kabel mit
den gleichen technischen Eigenschaften ersetzt werden
(wenden Sie sich an den technischen Kundendienst).
Folgende Regeln sind zu beachten:

© Wahrend des Gebrauchs des Geréts ist es verboten:

- elektrische Funktionsteile mit nassen Handen oder
Fussen zu berthren;

- das Gerat mit nackten Fussen zu benutzen;

- das elektrische Kabel zu ziehen, um die Steckdose
auszuschalten;

- mechanische Vorrichtungen oder andere Geréte als
die empfohlenen zu verwenden, um den Abtauvor-
gang zu beschleunigen;

- den Kuhlkreis zu beschadigen;

- im Inneren des Fachs zur Konservierung der Leben-
smittel Elektrogerate zu verwenden.
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- das Gerat gegen Witterungseinfllsse setzen zu las-
sen;

- das Gerat mit Wasserstrahlen zu reinigen;

- auf keinem Fall der Gebrauch des Apparats von
Kindern ohne Uberwachung zu erlauben, und sich
versichern dass die Kinder mit dem Gerat nicht
spielen;

- jeden Reinigungsvorgang zu machen, ohne das
Gerét auszuschalten und der Netzstecker heraus
zu ziehen;

-das Gerat mit Tuchern oder anderen Sachen
wéhrend des Betriebs zu decken.

- Kartons oder andere Sachen auf das Dach des
Mobels zu setzen.

- Wéhrend der Transport- und Handhabungsphasen,
der Installation, Beladung, Nutzung, Reinigung,
Wartung und Demontage ist auf die Kippgefahr des
Mébels zu achten.



- ure NUIrmIvIure ISU dussCImennori ar e AuUl-
bewahrung von herkdmmlichen frischen Lebensmit-
teln vorgesehen. Es ist untersagt, jegliche anderen
Warentypen, wie zum Beispiel Arzneimittel, Kéder
zum Angeln, explosionsgeféhrdete Substanzen, wie
zum Beispiel Spruhflaschen mit entztindlichem Trei-
bgas, usw. in das Geréat zu geben.

Bei eventuellen der

abzuschalten.

Stérungen st Apparat

Dieses Geréat ist fur Benutzer (einschl. Kinder) mit
eingeschréankten physischen, sensorischen oder
psychischen Fahigkeiten bzw. ohne jegliche Er-
fahrung oder Vorwissen nur dann geeignet, wenn
eine angemessene Aufsicht oder ausfuhrliche
Anleitung zur Benutzung des Gerats durch eine
verantwortliche Person sichergestellt ist.

Bevor das Geréat einzuschalten und zu benutzten,
lesen Sie diese Bedienungsanleitung aufmerksam.
Sonst kénnten Sie nicht in der Lage sein, eventuelle
geféhrliche Situationen zu erkennen, die Tod oder
schwere Verletzungen zu sich selbst und zu anderen
verursachen kénnen.

Dieses Handbuch soll alle notwendigen Informationen
fur den korrekten Gebrauch des Gerats und flr seine am
meisten autonome und sichere Benutzung geben.

Es ist obligatorisch fur Benutzer und Wartungstechniker,
die in diesem Handbuch und in jedem Anhang enthalte-
nen Anweisungen sorgféltig zu lesen, bevor sie auf dem
Produkt jede Operation ausfuhren.

Im Zweifelsfall Uber die korrekte Interpretation der in die-
sem Handbuch angegebenen Informationen, kontaktieren
Sie den Hersteller fur die notwendigen Erklarungen.

@ Halten Sie die Anleitung und alle Begleitdokumenta-
tion in gutem Zustand, gut lesbar und vollstéandig in
allen seinen Teilen.

Halten Sie die Dokumentation in der Nahe vom Gerat
und in einem zuganglichen und zu allen Benutzer
und Wartungstechniker und allgemeiner zu allen
diejenigen, die in Kontakt mit dem Gerat kommen,

bekanntem Platz.

® Es ist verboten, die Handbuchseiten und deren
Inhalt zu I6schen, zu bearbeiten oder in anderer
Weise zu andern.

DER HERSTELLER UBERNIMMT KEINE VERANTWOR-
TUNG FUR SCHADEN AN PERSONEN, TIEREN UND
SACHEN, DIE VON DER NICHTBEACHTUNG DER IN
DIESEM HANDBUCH ENTHALTENEN WARNUNGEN
UND BETRIEBSVERFAHREN VERURSACHT SIND.

/\ Dieses Handbuch ist ein integraler Bestandteil des
Gerats und muss fur den zukinftigen Gebrauch
aufbewahrt werden.

Dieses Handbuch muss zusammen mit dem Gerat
gegeben werden, wenn dies an einen anderen Be-
nutzer gegeben/ verkauft wird.
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Bei Verlust oder Beschadigung des Handbuchs
fordern Sie eine Kopie vom Hersteller unter Angabe
der Identifikationsdaten der Kuhlvitrine, die auf dem
Etikett stehen: Modellname, Seriennummer und
Baujahr.

Um Beschadigungen zu vermeiden, werden die Gerate
in Holzverschlage verpackt (Abbildung — Bild A). Diese
Verschlage kénnen gestapelt und mit Hubwagen oder
Gabelstapler transportiert werden. Die Bewegung muss
von Fachleuten gemacht werden.

Die Verpackung mit dem Gerat muss aufmerksam mit
einem Hubwagen bewegt werden. StoBe oder Stirze
wegen schlechtes Schlingen mussen vermeidet werden,
da diese die Intaktheit des Produktes gefahrden kénnen.
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Es wird empfohlen die im jeweiligen Land erforderli-
che geeignete Schutzvorrichtungen zu benutzen (z.B.
Schutzhandschuhe von Kategorie I, Sicherheitsschuhe,
usw).

Wenn die Vitrine flr die Installation in der gewlns-
chten Lage bewegt wird, muss sie nie von den
Seitenteilen gezogen werden.



Alle Verpackungsmaterialien sind umweltfreundlich und
recyclebar. Sie mussen nicht in die Umwelt freigesetzt
werden, sondern zu einem Endlager genommen, damit
sie recycelt werden konnen. Die Verpackungen weit von
den Kindern halten.

Far Transportbewegungen nach entfernen des Holzver-
schlages ist eine Holzpalette zu verwenden.
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A Entfernen Sie vorsichtig die Verpackung.
@ Beim Auspacken aus dem Holzverschlag muss
darauf geachtet werden, dass am Mobel keine Be-
schadigungen entstehen.

© Beim Auspacken ist es verboten, die fiir Montage
nétigen Teile wegzuwerfen. Es ist zu erinnern, dass
einige Modelle Glasscheiben haben und in der Ver-
packung die fur Einbau nétigen Teile (z.B. Schrau-
ben) enthalten sind.

Sollte das Gerat fur lange Zeit still stehen, nachdem es
benutzt wurde, muss dass Gerat komplett gereinigt, gela-
gert und vom schlechten Wetter geschutzt werden.

Bei Anlieferung des Mdbels ist eine sofortige Kontrolle
und Uberprifung auf mogliche Transportschaden vorzu-
nehmen. Werden Beanstandungen bzw. Beschéadigung-
en festgestellt, sind diese dem LKW-Fahrer mitzuteilen
und die Beschadigung auf dem Ablieferbeleg zu notie-
ren. Eine schriftiche Meldung muss innerhalb 3 (drei)
Tagen, per Einschreiben, der Spedition gemeldet werden.
Der Hersteller muss innerhalb 8 (acht) Tagen von jeder
Reklamation Kenntnis erhalten. Nach diesen Terminen
Ubernimmt der Hersteller keine Verantwortung.

Der Hersteller haftet nicht fur Schaden, die am Mobel
wahrend des Transports und der Lagerung verursacht
sind.

Das Gerat ist fur die Erhaltung von Lebensmittel herstellt
und ist der Klimaklasse 3 zugeordnet entsprechend der
EU - Norm EN ISO 23953-2:2016. Die Kalteleistung wurde
bezuglich der Klimaklasse 3 kalkuliert.

Fur eine gute Funktionalitat und Leistung muss der Kihim-
obel in einer Umgebung installiert werden, mit Werten die
in der Tabelle angegebenen Werte nicht Uberschreiten,
sicherstellung des Luftaustauschs in der Umgebung auch
bei geschlossenem Raum:

Maximal zuldssige Umge-
bungstemperatur

+25°C

Maximal zulassige relative
Luftfeuchte RF

60%

Wenn die Umgebungsbedingungen die oben
genannten Werte Uberschreiten, muissen mdglic-
herweise geringere Leistungen akzeptiert werden.

Die Umgebung, wo das Geréat funktioniert, muss geeignet
und entsprechend der geltenden hygienischen und sani-
taren Normen sein.
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Auf der Ruckseite des Gerates befindet sich das Etikett
mit allen Identifikationsdaten und den Eigenschaften der
Kahlvitrine:

1) Name und Adresse des Herstellers

Name und Beschreibung des Produkts

Artikelnummer der Vitrine

Seriennummer der Vitrine

Art der Kuhliflussigkeit

6) Kuhlgasmenge in der Anlage (nur fur Vitrinen mit ein-
gebautem Aggregat)

7) Baujahr

8) Umgebungsklimaklasse

9) Stromspannung und Stromfrequenz

10) GWP

11) CO,

2)
3)
4)
5)



13) Elektrische Leistungsaufnahme

14) Maximaldruck im Luftungskreislauf

15) Lichter

16) Nennstrom

17) Widerstand der auto-verdunstenden Wanne
18) Antibeschlag-Heizung

Das Gerat muss an einem trockenen, vor Zugluft nicht
Windig geschutztem Platz aufgestellt werden und mit
der Wasserwaage ausgerichtet werden. Das schutzt vor
héherem Energieverbrauch und erhoht die Haltbarkeit
des Kuhlaggregates. Es muss auf einem ebenen Boden
aufgestellt werden, um Gerausche, Anomalien und Vibra-
tionen wahrend der Arbeit zu vermeiden.

® Wahrend des Installationsvorgangs ist es verboten:

- Das Gerat zu kippen, weil das im Gerét enthaltene
Schmierdl im Kaltekreislauf eingeben kénnte und
das erhebliche Schaden erleiden koénnte.

- Mogliche Hoéhenunterschiede im Boden mit Hol-
zstlcken oder Karton zu verbessern, sondern nur
durch die FuBe, beim Anschrauben oder Abschrau-
ben (ohne die FlUBe wegzunehmen) handeln, bis
wann ein perfektes Ausgleichen erreicht wird.

- Das Geréat in der N&he von Warmequellen, wie Son-
ne, Heizung, und warmeabgebende Gerate aufzu-

stellen.
N
-
<
VAT
- Das Gerat in der Nahe von Zugluft, wie zum Beispiel

Turen, Fenster, Klimaanlagen oder Luftkihlungsanl-
age, aufzustellen.

NI

- Die Schlitze fur die Beltftung des Kuhlaggregates
zu verschlieBen, sonst ware die Luftkihlung des
Kihlaggregates und dadurch seine gute Arbeit
behindert.

Die Vitrine ist ausschlieBlich fur den Gebrauch in
geschlossenen Raumen vorgesehen, sie kann nicht
im Freien verwendet werden.

Die Ruckseite des Schranks muss mindestens 10
cm weit von den Wanden installiert werden.
Der Raum uber dem Mobel muss offen bleiben, um
eine korrekte Luftzirkulation zu erméglichen.

Es ist verboten das Mobel in Einrichtungen vorne
Beluftung einzusetzen.
Es ist verboten, das Mdbel in Nischen zu betreten.

Beim Aufbau des Gerats mussen die Etagen und in
einigen Modellen auch die Glaser von qualifiziertem
Personal nach der Aufstellung eingebaut werden. Die
Montageanleitung befindet sich in einem Umschlag in der
Verpackung.

Das Gerat wird auf seinem Standplatz aufgestellt und von
qualifiziertem Personal ausgerichtet.

A

Das Mobel darf nur an eine elektrische Anlage
angeschlossen werden, die den elektrischen Si-
cherheitsnormen lhres Landes entspricht und von
einem Elektrofachmann zugelassen wurde. Im Fall
von Zweifeln, eine sorgfaltige Uberpriifung von Fa-
chleuten verlangen.

Der Hersteller haftet nicht fur Sach- und/oder Perso-
nenschaden, die durch Beschadigungen oder Fehl-
funktionen der Anlagen am Montageort verursacht
wurden, oder fur Schaden am

Mbobelstlick selbst aufgrund von Fehlfunktionen der
elektrischen Anlage.

Am Gerat ist ein Kabel mit Schucostecker. Es kann auch
ein britischer G-Typ sein.

Das Kabel muss immer, hdéchstens 3 mt. weit, mit einem
0,03 A Differenzial-Magnetschalter angeschlossen wer-
den. Kein direkter Anschluss der Hauptspeiseleitung.



Uberpriifen, ob die vorhandene Netzspannung mit den
Angaben auf dem Leistungsschild Ubereinstimmit.

Stromversorgung

230V 50 Hz einphasig
220V 60 Hz

110V 60 Hz

Um einen reguléren Betrieb zu garantieren, muss die ma-
ximale Spannungsénderung zwischen +/-6% des Nomi-
nalwertes liegen. Es wird empfohlen, das Geréat an einem
eigenen Stromkreis anzuschlieBen und keine beschadigte
Steckdose, kein Verlangerungskabel oder keine Mehrfa-
chsteckdose zu benutzen.

Im Fall von Unvereinbarkeit zwischen der Steckdose
und dem Mobelstecker, muss der Stecker mit einem
vereinbaren Stecker ersetzt werden. Der Ersatz muss von
Fachleuten gemacht werden.

® Bei der elektrischen Verbindung ist es verboten:

- Adapter oder Verlangerungskabel zu benutzen.

- Andere Geraete an der gleiche Steckdose anzu-
schlieBen.

- Zum Herausziehen des Steckers am Kabel oder am
Gerat zu ziehen (siehe Abbildung — Bild A).

- Verlangerungskabel, beschadigte Kabel, Kabel mit
beschadigter oder aufgebrochener Isolierung zu
benutzen, da diese sehr gefahrlich sind: sie kdnnen
Funken, elektrische Schlage oder Feuer verursa-
chen.

- Es ist verboten, elektrische Kabel unter der Kuhlv-
itrine zu verlegen und andere Steckdosen anzu-
schlieBen.

Bei der elektrischen Verbindung Uberprifen:

- Das Anschlusskabel muss so verlegt werden, dass
es vor Beschadigungen geschitzt und dadurch die
Sicherheit fur Personal und Kunden garantiert ist.

- Sollte das Anschlusskabel beschadigt werden,
muss der Ersatz nur von Fachleuten (Elektriker) mit
einem gleichwertigen Kabel gemacht werden.

- Das Geratskabel muss regelmaBig Uberprift wer-
den. Sollte das Kabel beschadigt sein, ist das Gerat
auszuschalten und nicht zu benutzen und das Ka-
bel muss mit einem Originalersatzteil von einem au-
torisierten Techniker ersetzt werden.

WAHREND DER GANZEN REINIGUNG DES MOB-
ELS VERWENDEN SIE

SCHUTZHANDSCHUHE VON KATEGORIE Il UND
PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNG GEMASS
DEN SPEZIFIKATIONEN IHRES LANDES

Vor Inbetriebnahme nehmen Sie die Schutzfolie weg, die
einige auBeren und inneren Teile der Vitrine (z.B. Aus-
stellungsflache, Etagenboden, Frontdekorpaneele, etc.)
deckt. Reinigen Sie sorgfaltig das Kuhimdébel innen und

auBen. Es wird empfohlen nur lauwarmes Wasser (max.
30°C) mit einer schwachen Losung von Natron (1 Loffel
auf 2 Liter Wasser) oder im Zusatz weifen Essig zu be-
nutzen, und mit einem weichen Tuch das Mébel sorgféltig
abzutrocknen.

Wahrend des Reinigungszyklus ist es verboten:

- scharfe Reiniger und Losungsmittelhaltigen Reini-
ger zu verwenden, die das asthetische Aussehen
des Kuhimébels beschadigen konnten.

- scharfkantige Gegenstande zu verwenden (Be-
schadigungen wegen des Gebrauchs von solchen
Gegenstanden sind nicht von der Garantie be-
deckt).

- Wasser direkt auf die elektrischen Teile zu spritzen
und sie zu befeuchten (Ventilatoren, Deckenlampe,
elektrische Kabeln, etc ).

- das Kuhimdébel mit Wasserstrahlen zu reinigen.

Nach der Reinigung, schalten Sie die Vitrine durch den
Schalter ON/OFF ein. Warten Sie, bis die Vitrine die kor-
rekte Temperatur fur die Produkte zu ausstellen erreicht.
Um die korrekte Temperatur zu erreichen, werden es ca.
3 Stunden gebraucht. Die Produkte, die in der Vitrine au-
sgestellt werden sollen, missen schon gekuhlt sein.

Dieses Kuhimobel ist geeignet fur die Konservierung
von Lebensmittel, wenn die folgenden Anweisungen re-
spektiert werden:

a) die Waren gleichmaBig anordnen und dabei die einzel-
nen Etagenboden nicht ueberlasten (die max. zulaessige
Belasbarkeit ist ca. 22Kg/m);

b) die Schlitze fur die Kalteverteilung, die eine korrekte
Luftstrdbmung garantieren, nicht versperren;

c) beim Auffullen einer schon teilweise beflllten Vitrine
ist es zu empfehlen, die frischen Lebensmittel unter die
schon vorhandenen zu legen.

|
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a — Elektronischer Thermostat.

Der Thermostat wird im Werk schon eingestellt. Sollte die
Temperatur geéndert werden, Ubernimmt der Hersteller
keine Verantwortung. Alle Anderungen muissen von Fach-
leuten gemacht werden.

Im Anhang an das Handbuch ist das technische Da-
tenblatt der installierten Steuerung zu finden, dem die en-
tsprechenden Diagnosecodes bei Stérungen und Fehlern



entnommen werden koénnen.

Um moglichst wenig Lebensmittel zu verschwenden,
muss die spezifische Aufbewahrungstemperatur flur die
Produkte verwendet werden.

Der Thermostat regelt die Temperatur in der Vitrine und
die Betriebstemperatur ist schon eingestellt.

Wenn der Thermostat auf Maximal-Leistung gestellt

wird, oder das Kihimdébel in einem Raum steht, der eine
Uberhoéhte Raumtemperatur und Feuchte aufweist, kann
es zu Verdampfervereisungen kommen. Dadurch kénnen
Kuhlungsprobleme entstehen. Das Gleiche kann vorkom-
men, wenn die Ware zu hoch gestapelt und dadurch der
natirliche Umluftzyklus unterbrochen wird. In solchen
Fallen empfehlen wir, das Gerat durch den EIN/AUS
Schalter auszuschalten, um eine komplette Enteisung des
Verdampfers zu erlauben. Wahrend

dieses Stadium keine scharfkantigen Gegenstande be-
nutzen, um die Enteisung schneller machen, da Sie groBe
Beschadigungen an der Vitrine verursachen kénnten. So-
bald das Eis komplett geschmolzen ist, schalten Sie das
Gerat durch den Schalter ON/OFF ein (siehe Punkt 12).

Die Abtauung erfolgt automatisch wéhrend des Fun-
ktionsablaufs der Vitrine. Die Abtauvorgdnge werden
vom Thermostat im Bedienfeld gesteuert. Wahrend des
Abtauvorganges zeigt das Thermometer unterschiedliche
Werte an. Das Kuhimobel erreicht kurz nach Beendigung
des Abtauvorganges die gewlnschte Betriebstemperatur.
Anfallendes Tauwasser lauft in eine Tauwasserschale, die
mit automatischer Tauwasserverdunstung ausgestattet
ist.

- Uberprufen Sie, ob sich keine Verstopfungen im
Abflusssystem bilden.

Es wird empfohlen eine tagliche/wdchentliche Reini-
gung der auBeren Teile der Vitrine und eine monatliche
grindliche Reinigung der inneren Teile vorzunehmen,
einschlieBlich der Abflussleitungen fur das Abtauwasser
und der Auffangschale, um unangenehme Gerliche zu
vermeiden. Diese fordert die gute Funktion und das gute
Aussehen des Kuhimébels und die gute Konservierung
der Ware. Die Reinigung muss von Fachleuten gemacht
werden, die den in diesem Abschnitt angegebenen Vor-
gang kennen sollen. Achtung! Vor der Reinigung ist der
Schaltknopf on/off und der Stecker auszuschalten.

(® ACHTUNG - WAHREND DER GANZEN REINIGUNG
DES MOBELS VERWENDEN SIE SCHUTZHAND-
SCHUHE VON KATEGORIE || UND PERSONLICHE

SCHUTZAUSRUSTUNG GEMASS DEN SPEZIFIKA-

TIONEN IHRES LANDES.
Nehmen Sie die Lebensmittel aus dem Mobel weg und
konservieren sie in einem Kuhlschrank oder in einem
anderen geeignetem Raum. Die Warenauslageflache,
die Etagenboden, die Glasscheiben muissen mit den
dafur geeigneten Reinigungsmitteln sorgfaltig gereinigt
werden.

© Keine sauren oder alkalischen Putzmittel, chemi-
sche/ organische Losungsmittel oder Reinigung-
smittel mit unbekannter chemischer Zusammen-
setzung verwenden. Wéahrend der Wartung und
Reinigung ist es verboten, abrasive Produkte oder
andere aggressive Reiniger und/oder scharfkantige
Werkzeuge zu verwenden, die einige Teile beschad-
igen konnten.
Nach jeder Reinigung mit lauwarmem Wasser nach-
spulen und mit einem weichem und sauberem Tuch
trocknen.
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Zu jedem Reinigungsvorgang gehort auch die Reinigung
des Kondensator-Verflissigers, vor dem Kuhlaggregat.
Dafur ist die Schutzgitter wegzunehmen.

Die Reinigung erfolgt, je nach Verschmutzung, mit einer
weichen Burste (keine Eisenblrste benutzen) oder mit
einem Staubsauger.

63
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A Es muss geachtet werden, dass die VerflUssigerl-
amellen und das Kuhlaggregat nicht beschadigt
werden.

Die regelmaBige Reinigung des Kondensators verlangert

die Haltbarkeit des Kuhlaggregates und sichert die Kahlf-

unktion.

Nach der Reinigung des Kondensators ist die Schutzgit-

ter wieder zu montieren.

Nach erfolgter Reinigung ist die Stromversorgung wieder

herzustellen und so lange warten, bis das Mdbel die

Betriebstemperatur wieder erreicht hat. Jetzt kdnnen die

Lebensmittel eingeraumt werden.

Wenn das Mobel fur langere Zeit auBer Betrieb ist (z.B.

wéhrend Ferien u.s.w.), sollte es ausgeschalten, entleert,

gereinigt und getrocknet werden, um Geruchsbildung zu
vermeiden.

Eine korrekte Instandhaltung des Geréts kann sein Leben

viel verlangern.



A Wenn  UnregelméBigkeiten im  Funktionsablauf
vorkommen, sollten, bevor ein Kundendienst geru-
fen wird, folgende Uberprifungen vorgenommen
werden:

- prifen ob der Stecker richtig in der Steckdose sitzt;

- ob die Stromversorgung gewahrleistet ist;

- der Thermostat die richtige Temperatur hat;

- dass die Netzspannung passend zum Gerat ist (+-
6%);

- ob der Verdampfer vereist ist (in diesem Fall folgen
Sie die Angaben vom Punkt 16);

- dass der Kondensator gereinigt ist (siehe Punkt 18);

- dass die Vitrine in der korrekten Lage installiert ist
und vor Zugluft geschutzt ist (siehe Punkt 9) und
dass die Umgebungstemperatur korrekt ist (siehe
Punkt 7).

FUR JEDEN DIENST, UBERPRUFUNG UND/ODER
ERSATZ MUSS MAN MIT DEM LIEFERANTEN
KONTAKT NEHMEN, WO DAS MOBEL GEKAUFT
WURDE.

Die Reparatur und der Austausch der Led Deckenlampe
mussen von einem qualifiziertem Fachmann vorgenom-
men werden. Wahrend dieses Vorganges muss das
Moébel von der Netzspannung ausgeschaltet sein. Vor
dem Austausch der Led Deckenlampe muss die Vitrine
von der Netzspannung ausgeschaltet werden.

Wahrend des ganzen Vorganges verwenden Sie geeigne-
te Schutzhandschuhe.

Wenn das Kuhlregal mit Nachtrollo ausgestattet ist, ma-
chen wir Sie darauf aufmerksam, dass das Nachtrollo
selbstsperrend ist, es gibt keine Haken flir seine Blockie-
rung.

Wir empfehlen immer das Nachtrollo zu kaufen. Das
Nachtrollo muss wahrend der Schlusszeiten des Ge-
schéfts oder im Fall von Unterbrechung der elektrischen
Energie (fur jeden Grund) benutzt werden. Das Nachtrollo
halt die Kélte in dem Mdébel und so wird die Kaltevers-
chwendung reduziert und man hat eine Energieeinspa-
rung.

Um Zugang zum Inneren des Mdébels zu erhalten und Le-
bensmittel auf den Regalbdden anzuordnen, verwenden
Sie die hinteren TUren, entweder Schiebe- oder Drehtlren,
je nach gewahltem Modell. Zum Offnen verwenden Sie
die vorgesehenen Griffe.

@ Offnen Sie die Turen nur so lange, wie es flur das
Be- und Entladen erforderlich ist. Ein langeres Of-

fenlassen kann zu einem ungewohnlichen Tempera-
turanstieg im Inneren des Mdébels fuhren.

- Ein starker StoB, auch ein unbeabsichtigter, kann
zum Bruch der Drehttr fuhren und Schaden an
Sachen oder Personen verursachen.

Wahrend des Offnens und SchlieBens ist besonders
auf die Quetschgefahr zu achten.

Es ist strengstens untersagt, sich an die Drehtlren
zu hangen, um Bruch der Tur und Kippen des Méb-
els zu vermeiden.

Typ von Mitteln zu benutzen im Fall von Feuer: Pulver-Feu-
erléscher oder FlUussig-Feuerléscher die den geltenden
Normen entsprechen.

(® Achtung, alle Demontagevorgdnge mulssen von
qualifiziertem Personal ausgefuhrt werden. Das
hierzu erforderliche Werkzeug ist normal im Handel
erhéltlich (z. B. Bohrmaschine mit Kreuzschlitz-Bit,
Hammer, Schere, usw.).

Alle Vorgdnge mussen unter Sicherheitsbedingun-
gen ausgefuhrt werden: Die angemessenen PSA
(Sicherheitsschuhe, Schutzhandschuhe, Schutzbril-
le, Schutzhelm und Warnweste) ist zu tragen bzw.
das Personal ist zum Tragen zu verpflichten.

Vor Beginn der Demontage sicherstellen, dass das
Geréat von der Stromversorgung getrennt ist und
die Verwendung nicht méglich ist (hierzu z. B. das
Netzkabel durchschneiden).

Uberprufen, welche Art von Kihimittel verwendet
wurde (Angabe am Typenschild), es entnehmen und
zur Ruckgewinnung/Entsorgung befugten Betrieben
Ubergeben.



Sicherstellen, dass die Vorgange an einem geeigne- Dennoch mussen die folgenden VorsichtsmaBnahmen
ten, gut beleuchteten Ort mit ausreichend Platz, um beachtet werden:

die Vorgénge in Sicherheit auszufthren, stattfinden.

Fur die Demontage Bezug auf die entsprechende
Explosionszeichnung nehmen (das richtige Doku-
ment ist auf Grundlage des auf dem Typenschild

- Die Luftungsoffnung des Geréates frei von Ver-
stopfungen halten.
- Keine mechanischen Gerate oder sonstige Vor-

angegebenen Modells zu ermitteln).

Material Abfalleinstufung
Metall Recycelféhig
Kunststoff Recycelfahig
Glas Recycelfahig

Kupfer und/oder

Aluminium Recycelfahig

Elektrische Komponenten | EEAG

Spiegel Nicht recycelfahig

Seitenteile Nicht recycelféhig

Becken Nicht recycelfahig

@ Die Entsorgung des Mobels muss gemaB den/der
Vorschriften fur die Abfallentsorgung im eigenen

Land erfolgen.

1. EG-Konformitatserklarung

2. Anweisungen fur den Thermostat.

3. Montageanleitung

4. Schaltplan

5. Anleitung zur Demontage von Schiebettren und
Einstellung von Drehttren (digital)

Die Kuhlvitrinen mit Gas R290 enthalten eine Gasmenge,

die geringer als 150 g ist.

richtungen verwenden, um den Abtauprozess zu
beschleunigen, die von den vom Hersteller empfoh-
lenen verschieden sind.

- In diesem Gerat keine explosiven Substanzen wie
Behélter unter Druck mit entflammbarem Treibmittel
aufbewahren.

- Die Reparaturarbeiten mussen immer von qualifi-
ziertem Personal sowie unter Beachtung fur diesen
Gastyp vorgesehenen Sicherheitsbestimmungen
ausgefuhrt werden.

- Die fur die Eingriffe verwendeten Vorrichtungen
mussen fur diesen Gastyp geeignet sein.

- Falls Komponenten ersetzt werden missen, mussen
Originalersatzteile verwendet werden, die fur diese
spezifische Verwendung zugelassen sind.

- Wenden Sie sich fur die Entsorgung der Kuhlvitrine
unter Befolgung der geltenden Normen im Bestim-
mungsland an eine spezialisiertes Entsorgungszen-
trum.

Das Kéltemittel R290 ist ein umweltvertragliches, jedoch
stark entflammbares Gas. Beim Transport, bei der Instal-
lation sowie bei der Verschrottung des Gerates mit groBer
Vorsicht vorgehen und sicherstellen, dass die Leitungen
des Kuhlkreislaufs nicht beschadigt werden.

Das Gerat von offenen Flammen und Zundquellen fer-
nhalten.

/\ M SCHADENSFALL:
Das Gerat von offenen Flammen und Zindquellen
fernhalten
Den Raum fur einige Minuten gut luften. Das Gerat
ausschalten und den Netzstecker herausziehen.
Den Kundendienst benachrichtigen. Je mehr Kalt-
emittel in einem Gerat enthalten ist, desto groBer
muss der Raum sein, indem sich das Geréat befindet.
In zu kleinen Raumen bildet sich bei einem Gasleck
ein entflammbares Gemisch von Luft und Gas. Das
Volumen des Raums, in dem sich das Gerat befin-
det, muss zumindest 19 m? fUr jede vorhandene
Kdhlanlage betragen.

Der Kuhlkreislauf enthalt Gas R290 unter Druck. Es
kann explodieren, wenn es erhitzt wird.



ANLEITUNG ZUR DEMONTAGE VON SCHIEBETUREN

Die AuBentdr nur so weit 6ffnen, dass die Feder an
der Oberseite zuganglich ist

Die Feder festhalten, um ein unbeabsichtigtes Zurlickschnellen
zu verhindern, und die Schraube entfernen, mit der sie am
Rahmen befestigt ist




DE  ANLEITUNG ZUR DEMONTAGE VON SCHIEBETUREN

Wahrend die Feder weiterhin festgehalten wird,
“E diese zur Tir hin bewegen, um sie anheben zu
kdnnen
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Die Tur anheben, um sie aus der unteren Fuhrung zu I6sen, dann absenken, sodass sie auch aus der oberen
Fahrung herauskommt
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ANLEITUNG ZUR EINSTELLUNG VON DREHTUREN

Den unteren Sicherheitsbolzen betatigen, um ihn zu
entriegeln, die TUr anheben und aus dem unteren
Bolzen herausfthren

Die Tur absenken und aus dem oberen Bolzen
herausfihren, um sie zu entfernen

Die Schrauben des unteren Bolzens 16sen, um ihn
verstellen zu kdnnen, dann die Schrauben wieder
festziehen




ANLEITUNG ZUR EINSTELLUNG VON DREHTUREN

Den Vorgang auch fur den oberen Bolzen
wiederholen

Die Tur auf den oberen Bolzen einsetzen

Den unteren Bolzen eindricken, um ihn in die
Aussparung einzusetzen; ein ,Klick® muss hérbar
sei






